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CARLO LAMPRECHT

1. Bisogna ammettere che I'inglese ha preso un’importanza tale in questi ultimi
decenni che lo fa diventare quasi una conoscenza indispensabile per coloro che
vogliono fare una carriera professionale ad alto livello. Uitaliano resta una lin-
gua che tutti vorrebbero imparare per il fascino che esercita su tutti, per la sua
bellezza e per il lato conviviale e simpatico che trasmette quando lo si parla.

2. Parlare un’altra lingua oltre a quella praticata nel luogo dove si vive € sempre una
cosa apprezzata e soprattutto la lingua italiana. Non mi e servita molto sul piano
professionale ma il fatto di parlarla induce simpatia presso la gente con la quale
si & chiamati a conversare. D’altra parte in tutti i paesi si trova gente che parla
italiano e che ha piacere di parlarlo e voglia di impararlo perché ¢ una lingua
amata.

3. Non é stato il caso per la mia carriera professionale.

4. Credo che sia necessario dal punto di vista culturale e per conservare le proprie
radici. Come tutte le lingue i corsi servono come stimolo e ci danno le basi per
imparare la lingua. Per veramente impararla ¢ necessario vivere almeno per un
certo tempo in un paese dove si parla quotidianamente la lingua e la si legge. 1
rischio ¢ solo quello di non ritornare in patria...

5. DLitalianita della Svizzera resta una ricchezza straordinaria per il paese. Alle
Camere Federali bisogna far si che i nostri rappresentanti la parlino piu soven-
te. Purtroppo questo non ¢ il caso anche nel campo delle traduzioni simultanee
dove gia il francese viene banalizzato. Bisogna pure incoraggiarla come una delle
lingue da imparare, magari organizzando dei soggiorni in Ticino per gli studenti
con lo scopo di stimolare la curiosita e incitare piu gente a farlo.

6. Penso che la Confederazione assuma Ticinesi perché sovente parlano abbastanza
bene le altre due lingue nazionali e non tanto per promuovere la lingua italiana. I
romandi stentano a parlare il tedesco e questo non ¢ il caso per i Ticinesi. D’altra
parte invece di arbitrare fra due maggioranze assumere un Ticinese rende le cose
piu facili.

7. Linglese ha preso il sopravvento anche in questo campo. Bisogna lottare per far
in modo che I’italiano, come lingua nazionale, figuri in priorita.

8. Comunicazione, banca, industria alberghiera attivita commerciali, politica, artis-
tica e culturale.

9. Mi sembra un buon modo per promuovere la lingua italiana. Tutto dipende sem-
pre dalla situazione economica e dalla volonta politica: vedi la soppressione delle
scuole finanziate dall’Italia o dal Portogallo in territorio Svizzero col pretesto
della mancanza di mezzi finanziari.

Sul piano svizzero mi sembra che uno sforzo particolare dovrebbe essere fatto in
questo campo, non soltanto per i bambini ma anche per gli adulti.
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